UDC 271.2-528:81°42

EBrenun B. Mnucos (HuxHut Hos2opoo)

NMecHb npecBaTon 60ropoanLbl Kak

CaMOCTOATENIbHbIN NINTYPruyecKknin TeKCT:
A3bIKOBble 0CO6GEHHOCTN ynoTpebneHns B
HeMeLKOM npaBoc/iaBHOM 6orocnykeHun

88— Kmbyune peun:
UMYpeu1eckKuil
mexcm, 6apbuposarue,
cunmazmamuvecKue
0cobeHHOCMU, UMYy pau1eckoe
UCNONb308aHUE.

Hpm MICCTIefIOBAaHNM TEKCTOB PeuTu-
03HOII cepbl KOMMYHMKAIMM OYEHb
YJaCcTO BCTAET BOIPOC He TONbKO X TOYHOTO
" aJIeKBaTHOTO IIepeBOfia Ha APYTON A3BIK,
HO 11 BOITPOC y4eTa MHTpa- ¥ IKCTPaIMHIBU-
CTMYECKMX 0COOEHHOCTeN X yIoTpebneHnsa
B COOTBETCTBYIOIEl cuTyaunu. Vs6pan-
HbII1 J1s1 aHa;mm3a TeKcT Ilecan IIpecsarToi
Boropomuiis (JIk. 1: 46-55) UMeeT He TONbKO
CBOIO IPEBHIOK0 MICTOPHUIO YIIOTpeO/IeHNA KaK
oTpbIBOK 13 CBsAujenHoro Ilncanus, Ho u
HOYTH TaKYI0 JKe IPEBHIOI0 TPaJMINI0 60roc-
nyxe6Horo ucronb3osanuA. Hapany c apy-
TYIMY TEKCTaMM, 3aIMCTBOBAHHBIMM 13 KHUT
Casamensoro ITncanua B MUTypruyecKyo
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Pay je moceheH KoMITapaTMBHOj aHAN3K
IpeBOJa Ha HeMadKy jesuk [lecme

IIpecseitie boiopoguie Kao ay TOHOMHOT I
BUCOKO(QPEKBEHTHOT 60r0C/Ty)XOEHOT TeKCTa
4nja yrorpeba nMa HaTKOH(ECMOHATHI
kapakrep. Koncraryje ce npucycrBo
opTorpadCKimx, TeKCUIKIX, MOP(OIOIIKIIX,
CHHTAKCUYKIX BapUjaHaTa, Kao 1 n3beraparme
KOH(eCHOHATHO MAPKUPAHIX JIEKCeMa 1
UAMoMa.

CTIOBECHOCTD, YecmHetiuiyto (MMEHHO TaK aTa
MOJIMTBA Ha3bIBAETCA B YCTaBe) OTHOCUTCS
K K/II0OUeBBbIM TekcTaM. VI3 EBanrennit 6butn
TaK)Ke 3aMIMCTBOBAHbBI MOJIUTBOC/IOBUSA U
Bosriacel Omue Haw, Hoine omnyujaeuiu,
Cnasa 6 sviunux boey, [Ipuumume, s0ume...,
Iuiime om Hes 6cu... v ipyrue. B HacTos-
1eit paboTe MbI TPOC/IEANM UCTOPUIECKIE
0CO6EHHOCTH YHOTPeOIeHNUS 3TOI MEeCHN,
ee 3HaueHle B KOHTEKCTE XPUCTUAHCKOTO
BEPOYYEHM, a TAKXKE PACCMOTPUM Pasyiny-
Hble BapMaHThI IIepeBOfia 3TOTO TEKCTA Ha
HEMEIKUI S3BIK.

Kaxk camocTosATeIbHBII 60TOCTY>KeOHbIIT
TeKCT Yecrmmeriuiyto Hadaia UCTIONb30BATHCA
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B IIepBbIe BeKa XPUCTUAHCTBA. MOXHO ITpef-
IIOJIOKUTD, YTO OHA ObI/Ia COCTAB/IAIOLIEN
YaCTBIO YK€ aIIOCTO/IBCKOTO 6OTOCTyKeHs,
HIOCKOJIBKY B CBOVIX ITOC/IaHMAX anocTor [1a-
BeJI YKa3bIBaeT Ha TPU BUJjA CBATBIX IIECHEN
(Ed. 5:19 u Ko 3:16): icanmbl, ruMHBI (cr1a-
BOCTIOBYsI) M ITeCHU fyxoBHble. Ilox mcan-
MaMJ MMEIOT B BUJIy B€TX03aBeTHbBIE IICal-
Mbl. XapaKTepusys BTOpOIi BIJ, CBT. VloaHH
371aTOYCT OTMeYaeT, YTO «ITUMHBI fieIo 6oree
CBATOE, YeM IIcanMbl, 160 Anrenbckue Cu-
JIbI IIECHOCTIOBAT, 4 He IICA/IMOCIOBAT» (I[UT.
no: (CkabanmmanoBud 2004: 27)). K petbemy
BUJLy OTHOCST €BAaHTe/IbCKIE IIECHY IIPaBef-
Horo 3axapuu, boromarepu 1 paBegHOTO
Cumeona boronmpunmiia.

9Ty MONUTBY IIPaBOC/IaBHbIE UMEIOT B
YTPEeHU B COCTaBe KAHOHA, @ KATOJIVKM U JIF0-
TepaHe B coctase BedepHy (CxabataHOBUY
2004: 695). Ho 1o YcraBy aTa necHb 1CIos-
HsIeTCs He C TPOIApsIMM KaHOHa, a € 0COOBIM
IIPUIIEBOM, KOTOPBIN U [JaT Ha3BaHVe STOMY
TeKCTy — Yecmuetiuiyro Xepysum...

OpHOI! 13 IIPUYMH 3a/IMCTBOBAHUA 3TO-
0 MOJMTBOC/IOBUS 13 TeKCTOB CBSAIIEH-
Horo ITucanns B 60rocmyxeHue sBIgeTCA
€ro 3HavyeHMUe JI/I XPUCTUAHCKOTO BEpOy-
yenus. [Ipecsaras [lesa Mapus Hasela-
na npasegHyoo Emicaery, marb cB. VMoaH-
Ha Kpecturens. Ilpu Bcrpede nmpaBegHas
EnncaBera, ucrionHenHas Jlyxom CBATBIM,
IIPUBETCTBOBAJIA €€ PaJJOCTHBIM BO3I/IACOM:
«brarocioBeHHa Tl MeXY SKeHaM, 1 671a-
roC/I0BeH 1107 upeBa Teoero! V1 otkypa ato
MHe, 4yTo npuiuia Mareps [ocriona Moero ko
MHe? V160 Korga ronoc mpuBeTcTBus TBoe-
TO JIOILIEN 10 C/TyXa MOETO, B3bITPajl MIajie-
Hel| pPafoCTHO BO 4YpeBe MoeM. VI 6rmaxkeH-
Ha YBepoBaBIlIas, IOTOMY YTO COBEPIINTCS
ckaszanHoe Ei1 ot Tocoma» (JIK. 1:42—45).
W3 atux cnos Ilpecsaroit [lese cTano sc-
HO, uTO Ee TailiHa orkpbita Enucasere, 1 B
orBere OHa npocnasssieT bora BIOXHOBEH-
HoI! necHblo. Kak oTMedaeT apXumenmcKkon
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Asepxuit (Tayuies), «<3gece OHa, OTK/IOHSA
ot Cebs BcsAKyto MbIcTb 0 CBOMX JIMYHBIX
TOCTOMHCTBAX, CTaBUT bora 3a To, uto OH
npuspen Ha Ee cMypeHue, 1 B IpopodeckoM
IpefiBUIeHNH IpeapeKaet, 4ro Ee 3a mu-
nocTh K Heit [ocroga 6ymyT mpociaBIATh
BCE POJIbI M YTO 9Ta MUIOCTb bokus Oymer
IPOCTUPAThCA Ha Beex 6osmuxcs [ocmopa»
(ABepxuit (Taymres) 2004: 56). M. Ckabar-
naHoBu4 HasbiBaeT IlecHn IlpecBaToit bo-
TOPOJVILIBI BEIMYANIINM U CBATEHIINM IO
aBTOPY IPOU3BEIEHMEM CaMOTO BBICOKOTO
U OffylleB/IeHHOTO cofep>xannsa» (Ckaban-
JTAHOBMY 2004: 694).

Takum o6pa3oMm, IepBoil U OCHOBHOI
IPUYMHON 3aMMCTBOBAHMsI MOTUTBHI B 60-
TOC/TyeOHbIe YMHBI ABJIAETCA ee BaKHOE
BepOyuNTeIbHOE 3HaueHue. VIMeHHO 671a-
rofiaps aToMy YecmHetiuiyo 3aMMCTBOBaHa
He TOJIbKO KaK PSAJI0BOE eBaHTeNbCKOE UTe-
Hie (Ha yTpeHu braroselienns, B HOCIeRo0-
BaHMM 0611ero Mose6Ha), HO 0pOpMUIACh
U KaK CaMOCTOSATE/IbHBII TUTYPrUdecKuit
TEKCT, IIOJTyYMB B Ka4ecTBe 0C0OO0ro npure-
Ba C/I0Ba, BocxopAmue K cB. Eppemy Cupn-
HY. Bropoit, co6¢cTBEHHO A3bIKOBOIT TPUYN-
HOJ1, CTTeflyeT IIPU3HATD ee PUTMMU30BAHHBbII,
CTUXOTBOPHBIIT XapaKTep, KOTOPBII I03BO-
7t 6e3 JOIOMTHUTEIbHOI 00pabOTKM TeK-
CTa ITpomeBarh ero 3a 6orocmyxenneM. Kpo-
Me TOTO, YCTaB HasHayaeT BO BpeMs IMEeHMs
Yecmmeiiniy1o TIOKJIOHBI (3eMHBIE U MaJIble)
U Ka)XJIeHe, KOTOPOe COIPOBOX/AET BaXK-
HellIIe 4acTy 60TOCTy>KeHN .

Kak y»xe 6bI710 yKa3aHO, 9TOT TEKCT yIO-
TpebAeTcs B COCTaBe HEMEIIKOSA3BIYHOTO
PMMCKO-KaTONMNYIECKOTO U TIOTEPAHCKOTO
6orocmyxenns. OHAKO MbI OTPaHNINMCH
paMKaMu TeX oOIIMH, A7 KOTOphIX Pycckas
I[TpaBocnasHas l]epkoBb (11, COOTBETCTBEH-
HO, ee 6OTOCITy>KeHNe) ABAETCA POHOIL.
Ceropus sta LlepkoBb peficTaBIeHa IBYMS
emapxusamu — bepmiHckoit n TepmMaHcKoit
(prit) u Bepmuckoit u lepmaHckoit (PIILL3),
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a TaK>Ke CTaBPONMUIMATbHBIMY IPUXOfAMIM’.
CBoe cy>XeHMe B 110 IIPUXOJiaX 1 OOIIMHAX
OCYIIECTB/IAIOT /IBa NMPABANINX apXMEIN-
CKOIIa, /IBa BUKAPHBIX apxuepes U IO4YTH
100 CBAIEHHOCTY>XNTenei. SI3bikom 60-
TOCITY)KE€HMsA BO MHOTUX OOIIMHAX B CUITY
IIOCTIEfIOBATE/IbHOM KYNIbTYPHOI U A3BIKO-
BOJ MHTETPALMN €€ YIEHOB CTAHOBUTCS CO
BpeMeHEM HeMeLKMIl A3bIK. B aT0i1 cBA3M
OCTpPO BCTAET BOIIPOC IepeBofa borocmy-
EOHBIX TeKCTOB C IIePKOBHOCTABSHCKOTO
A3bIKa Ha HeMelkuit. [TonpobHee 06 sTa-
Iax U My TsAX HePeBOIECKOI eATeTbHOCTI
XPUCTUAHCKNX OOIINH B HEMEIIKOSA3BIYHOM
mupe cM. crateio E. M. Bepeuarnua (Bepe-
IjarvH 1997: 68—88).

[lo MHeHmio cpsimeHHuKa JoxaHHe-
ca Horxaaca, 11 npaBUIbHON OLEHKM
3HAYMMOCTH S3BIKA U IE€PEBOJA JO/KHbI
OBbITb YYTEHBI TPV KPUTEPUA: 1) UJICHTIY-
HOCTb COJIepKaHMs, 2) IlePKOBHAsT MUCCHS
u 3) pyurenoneunrenscrso (HoTxaac 2007:
391-396). I pyTumm cl1oBaMu, BBIOMHAET 1IN
PE3YIBTUPYIOMINIT TeKCT (PYHKIIVIO HEIo-
BPEXJEHHOII Iepelaul UCTMHHOTO COfep-
JKaHVs BEpPBI, 00IalaeT JI OH MMUCCHOHep-
CKMM XapaKTepOM U [IeiiCTBUTE/IbHO /I 3TO
CITY>KUT Jelly IylIenonedyeHns, Uiy TOYHee
- cracenus mogeit. I1py ananmuse murypru-
YECKMX TEKCTOB K YKa3aHHBIM KPUTEPUAM
TO/DKeH ObITh 06aBIIeH U ellle OffUH He-
MaJIOBa>KHBIN KPUTEPUIT — aJJleKBAaTHOM MY-
3BIKA/IbHOJ (POPMBI, IIOCKOJIBKY TIpU THepe-
BOJI€ 3TUX TEKCTOB C IIePKOBHOCTIABAHCKOTO
A3BIKA JJOJDKHBI OBITH YYTEHbI UCXOIHbIE TTO
OTHOULIEHNIO K HEMY A3BIKM IIEPEBOIMIMOTO
TEKCTa — JIpeBHEEBPEIICKIUIL, peBHETpede-
CKIIL, apaMeiCKuit, apabCKumil 1 fip., a TAKXKe
10 BO3MOXXHOCTY MY3bIKa/IbHbIE CUCTEMBI
3TUX A3BIKOB.

B kauecTBe MCCIIEyeMOrO IIepeBO-
Jia [IPUBJIEKAETCS TIEPEBOJ] COTPYLHUKOB
CpeiHeeBpOIIEIICKOro 9K3apxara (manee —
IT1), ocywjecTBIEHHDII B 1960—70-X IT. (Die
Nachtwache 1974: 21), B LieJIsIX TUIIOIOTY-
94eCcKOro CpaBHeHVsI — nepeBox EBanrenys
ot Jlyku Maptuna JIrorepa (Die Bibel 1999:
67) B pemakium 1984 I. (manee — I12), a Tax-
ke MarHuuKar Karomraeckoro Yacocmosa
(Die Feier des Stundengebetes 2007: 146-147)
(manee - I13). AHaMM3MPYeEMBIIT [IEPEBOJ, OT-
JINYAETCS TIOCIOBHBIM XapaKTEPOM, T.€. aB-
TOP CTPEMMUTCS K TOMY, 4TOOBI KaXX/JOMY
CJIOBY MCXOJ{HOTO TEKCTA COOTBETCTBOBAIO
CIOBO TEKCTA PEe3y/IbTUPYIOLIETO, BOCIPO-
M3BOJUT CJIOBECHBIIT HAGOp opurnHaa. [Ipu
9TOM B HEMELIKOM 5I3bIKE TPY/FHO COOII0CTI
HOPSIJIOK CJIOB, IMEIOLMIICS U TIOCJIOBHO CO-
BII/IQIOLIMIT B L{ePKOBHOCIABSHCKOM U Tpe-
4eCcKOM TeKCTax. [1oc/eyomye BapyaHThl
[ePEeBOJIOB NIPUHIUIINAIBHO VCK/TIOYA0T
CJIeTIoe Ka/IbKMPOBaHIE TPeYeCcKOro mpey-
JIOXKEHMsI U [IEPEIAIOT €r0 B COOTBETCTBII
C HOpMaMJ HEMELIKOIT peyl.

PaccMoTpum riepeBojibl B 0600611ieHHOM
Bujie. B KauecTBe MCXONHOrO yKa3aH Bapu-
anT [11, 3aTeM OCTIENOBATENIBHO Yepes [iBe
KOCbhIX Hmy npusopsarces [12 u I13. Teker
PasOUT Ha CTUXY COIVIACHO €BAHIEIbCKO-
MY TEKCTY.

(46) Bennuur gymra mosi Tocrioza, — Mei-
ne Seele erhebet den Herrn, /| Meine Seele
erhebt den Herrn, /| Meine Seele preist die
Grofse des Herrn,

(47) n Bo3pagoBacs myx Moit o bose
Crniace Moewm. — und mein Geist freut sich iiber
Gott, meinen Heiland. /| und mein Geist freut
sich Gottes, meines Heilandes; // und mein
Geist jubelt tiber Gott, meinen Retter.

1) HaXOI[HH.U/IMI/ICH I10[] HETIOCPEACTBEHHDBIM YIIPaBJIEHVIEM HanI/Iaan MOCKOBCKOTO U BCest

Pycn.

2) Ilo gaHHBIM OQUIIMAIBHBIX CANITOB ITUX €IAPXNUIL: Www.rocor.de u www.rokmp.de
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(48) SIxo mpuspe Ha cMupeHue padpl
CBoest, ce 60 OT HbIHe yOnaxaT Ms Bcu
poru. — Denn Er hat die Niedrigkeit Seiner
Magd angesehen; siehe, von nun an werden
mich seligpreisen alle Geschlechter. /| denn
er hat die Niedrigkeit seiner Magd angesehen.
Siehe, von nun an werden mich selig preisen
alle Kindeskinder. /| Denn auf die Niedrigkeit
seiner Magd hat er geschaut. Siehe, von nun
an preisen mich selig alle Geschlechter!

(49) SIxo corBopy MHe Bemmune Cub-
HblIi1, 1 cBATO VIMa Ero, - Denn Herrliches
hat an mir getan, der mdchtig ist, und heilig
ist Sein Name; // Denn er hat groffe Dinge an
mir getan, der da mdchtig ist und dessen Na-
me heilig ist. /| Denn der Michtige hat GrofSes
an mir getan, und sein Name ist heilig.

(50) u munocts Ero B pons! poros 60-
smymcs Ero. — und Seine Barmherzigkeit
wihrt von Geschlecht zu Geschlecht bei denen,
die Ihn fiirchten. |/ Und seine Barmherzig-
keit wihrt von Geschlecht zu Geschlecht bei
denen, die ihn fiirchten. // Er erbarmt sich
von Geschlecht zu Geschlecht iiber alle, die
ihn fiirchten.

(51) CorBOpM eprkaBy MbiniLeio CBoero,
PacTo4M TOPABIA MBICTIIO CepAla ux. — Er
iibt Gewalt mit Seinem Arm und zerstreut, die
hochmiitig sind in den Gedanken ihres Her-
zens. // Er iibt Gewalt mit seinem Arm und
zerstreut, die hoffirtig sind in ihres Herzens
Sinn. /] Er vollbringt mit seinem Arm macht-
vollen Taten: Er zerstreut, die im Herzen voll
Hochmut sind,

(52) Husnoxxm cunbHbIA €O IPECTON, U
BO3Hece cMuUpeHHbLst; — Er stofSt die Gewal-
tigen vom Thron und erhebt die Niedrigen, //
Er stofst die Gewaltigen vom Thron und erhebt
die Niedrigen. |/ er stiirzt die Mdchtigen vom
Thron und erhoht die Niedrigen.

(53) amuywus ucronuy 6Onar, u 6orats-
LVISICS OTITYCTY TINN. — Sdittigt die Hungrigen
mit Giitern und ISt die Reichen leer ausgehen.
/] Die Hungrigen fiillt er mit Giitern und ldsst

Gnf 2000

die Reichen leer ausgehen. /| Die Hungernden
beschenkt er mit seinen Gaben und lifst die
Reichen leer ausgehn.

(54) Bocmipusar Vzpanns orpoka Csoero,
MOMSIHYTU MUTTOCTH, — Er nimmt Sich Israels,
Seiners Dieners, an, um zu gedenken an Seine
Barmherzigkeit - // Er gedenkt der Barmher-
zigkeit und hilft seinem Diener Israel auf, //
Er nimmt sich seines Knechtes Israel an und
denkt an sein Erbarmen,

(55) siKOXe I7Iaroja Ko OTI[eM HallliM,
ABpaaMmy 1 ceMeHH ero, jaxke 110 BeKa. — wie
Er zu unsern Vitern geredet hat - gegen Abra-
ham und seine Nachkommen bis in Ewigkeit.
/] wie er geredet hat zu unsern Viitern, Abra-
ham und seinen Kindern in Ewigkeit. // das er
unsern Viitern verheiflen hat, Abraham und
seinen Nachkommen auf ewig.

B camoii o01iieii oLeHKe, pacCMOTpPEH-
HbIe NIepPeBOYECKIE BEPCUY IPENICTABIAIT-
s BIIOJIHE NTPUEM/IEMBIMIL: TIOJTHO ¥ TOYHO
HepelaHo Cofiep>KaHMe MeCHM, IpaKTIde-
CKU HeT MCKYCCTBEHHOTO M3MEHEeHUs He-
MEIIKOTO SI3BIKA, JJOCTUTHYT HOCTATOYHBII
YPOBEHb BPa3yMUTEIbHOCTH, obecIedeHa
IPUTOHOCTD TUTYPTUUECKOTO TEKCTa A/
HeHNA U T.1.

B ¢opmanbHOI TMHIBUCTUYECKOI Te-
CKPMIIIIUM OTMEYaeTCsl BapbUpOBaHMe:

uMeHHOV HoMuHauuu: (47) Heiland -
Retter; (48) alle Geschlechter — alle Kindeskin-
der; (49) Herrliches - grofie Dinge — GrofSes;
(51) Gewalt — machtvollen Taten; hochmiitig

- hoffirtig - voll Hochmut; in den Gedanken
ihres Herzens — in ihres Herzens Sinn - im
Herzen; (52) die Gewaltigen — die Mdchti-
gen; (53) mit Giitern — mit seinen Gaben; Die
Hungrigen — Die Hungernden; (54) Seiners
Dieners - seines Knechtes; Seine Barmbherzig-
keit — sein Erbarmen; (55) seine Nachkommen
- seinen Kindern - seinen Nachkommen; bis
in Ewigkeit — in Ewigkeit — auf ewig;

[JIaTOIbHONM HOMUHauun: (46) erhebt

(erhebet) - preist; (47) sich freuen - jubeln;
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(48) ansehen — schauen; (s1) iiben — vollbrin-
gen; (52) stofSen — stiirzen; (53) sdttigen - fiil-
len — beschenken; (54) Er nimmt Sich an, um
zu gedenken — Er gedenkt und hilft auf - Er
nimmt sich an und denkt an; (s55) reden — ver-
heifSen;

VIMEHHOW U TJIarO/IbHOM HOMMHAIIUU:
(49) der mdchtig ist — der Mdchtige; (50) Seine
Barmbherzigkeit wihrt — Er erbarmt sich;

Mopdornornueckux popm: (46) erhebet —
erhebt; (53) ausgehen — ausgehn;

CTPOTOJI MOCTIOBHOCTY IO CPaBHEHNIO
C OpUTMHAJIOM (B TOM YJC/Ie C IIOMOLIBIO
HapYyILIEeHNs HEMEL[KOTO CMHTaKCKca): (48)
siehe, von nun an werden mich seligpreisen
alle Geschlechter. |/ Siehe, von nun an wer-
den mich selig preisen alle Kindeskinder. //
Siehe, von nun an preisen mich selig alle Ge-
schlechter!; (52) Er stofSt die Gewaltigen vom
Thron und erhebt die Niedrigen, /| Er stofit die
Gewaltigen vom Thron und erhebt die Nied-
rigen. /| er stiirzt die Mdchtigen vom Thron
und erhéht die Niedrigen u npubasieHns
«pa3bACHAIOIINX» TTeKceM: (53) sdttigt die
Hungrigen mit Giitern und ldfSt die Reichen
leer ausgehen. — Die Hungrigen fiillt er mit
Giitern und ldsst die Reichen leer ausgehen.
/] Die Hungernden beschenkt er mit seinen
Gaben und lifst die Reichen leer ausgehn;

JIEKCUYECKOTI CMHOHVMMUKY, KOT/a TIpy
VMHTEHILMOHHOM TOX/eCTBEHHOCTY JeHOTa-
Ta CUTHUQUKATVBHAs CEMAHTIKa, KaK IIpa-
Buo, pacxoputcs: (49) Herrliches - grofse
Dinge — GrofSes; (52) die Gewaltigen - die
Michtigen; (53) mit Giitern — mit seinen Ga-
ben; (54) Seine Barmherzigkeit — sein Erbar-
men;

CTUIMCTUYECKOV CUHOHVMMKU CIIOB 1/
wy GopM, MHOT/A IeHOTaTMBHOE 3HAYeHNe
He3HauuTe/IbHO MeHseTcs: (46) erhebt — er-
hebet; (54) Seiners Dieners — seines Knech-
tes;

[a/Ie>KHO-TIPEIIOKHBIX KOHCTPYKINIA,
KOTOpBIE BT K OTB/IEYEHHOCTH MU KOH-
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KpeTU3alLyi CMBICTIA, a TAK)Ke K CTUIUCTHU-
JeckuM IepemeHaM: (55) wie Er zu unsern
Viitern geredet hat — gegen Abraham und seine
Nachkommen bis in Ewigkeit. — wie er geredet
hat zu unsern Vitern, Abraham und seinen
Kindern in Ewigkeit. - das er unsern Viitern
verheiffen hat, Abraham und seinen Nach-
kommen auf ewig.

3HAYallero YIOTpe6IeH s IPONUCHDIX I
CTpOYHBIX OYKB: (48) Denn Er hat die Nied-
rigkeit Seiner Magd angesehen — denn er hat
die Niedrigkeit seiner Magd angesehen; (54)
Er nimmt Sich Israels, Seiners Dieners, an -
Er nimmt sich seines Knechtes Israel an. B
JIIOTEPOBOM IIepeBOfie IIPeXXHEN pefaKIy
(1912 I.) MCTIONB3YeTCA CrielManbHOe Hall-
caHue i 1enoro cnosa Herr — HERR, 37ieCh
M. JIrotep crenyeT eBpeiCKON TpaguLmun
0c060ro HalMcaHus KOHCOHAHTHBIX JHWH
npu o603HaveHus uMenn bora.

ITono6HOe BapbppOBaHue B 1I€IOM II0-
JIe3HO, TaK KaK MCIIO/Nb3yeTCsl BCce 60rarcTBoO
HEeMEILKOTO 53bIKa, a caMa MOJIUTBA MpU-
obpeTaeT CMBIC/IOBYIO VM CTH/IMCTUYECKYIO
MHOTOMEPHOCTb. BO3BbIlIIeHHAS CTUMNCTH-
JecKasi OKpacka JOCTUIAeTCss BBIOOPOM U
coueranueM nekceM (Knecht, Nachkommen,
Gabe, preisen, wihren, gedenken, verhei-
Ben), pemkux Mopdonornueckux popm (er-
hebet, siehe), nuBepcun (in ihres Herzens
Sinn), mapanenusma.

Oco60ro BHMMaHM 3aCTy)XIBaeT Ba-
PUMATMBHOCTD IYHKTYAallMIOHHBIX 3HAKOB B
IpeIoKeHHbIX IlepeBofax. [To 3amevannio
I.TI. Ynctakosa, Tekct CBamenHoro Iuca-
HUA — «3TO eQUHOE 1eIoe, He BCEra Jaxe
paspenumoe Ha npeaoxenus. |[...] Crabo
BBIp@)KeHHOE Ipo6JIeHe eBaHI€lTbCKOTO
TeKCTa Ha IPeJIOKeHN 00BSICHICTCA U
TeM, YTO B II€PBbIE JECATUIETHSA allOCTO/Ib-
ckoit mponoBenyu EBaHrenue pacrnpocrtpa-
HSIOCh MCK/TIOYUTEIBHO B YCTHOM opme»
(Yuctsaxos 1993: 219). [lo aToit mpuynHe
TaMm, rae B Ceamennom Ilmcanum Ha co-
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BPEMEHHBIX A3BIKaX CTABUTCA TOYKA, IPEXK-
HUe M3/laTe/lN MPeAIIoYNTaNIN JBOEeTOuNne

U 3aIAThIe, @ TT0C/Ie IPeJ/IOKeHMIt, 3aBep-
IIEHHBIX TOYKOM, CIe[[yIolI/e HAYMHAIU CO

CTpo4HbIX OYKB. [ITI0panusM B pacCTaHOBKe

IYHKTYAI[IOHHBIX 3HAKOB B IIPE/IOKeHHbIX

BapMaHTaX 00YC/IOB/IeH Pa3HBIM BUICHUEM

TOT0, KaK MIMEHHO JIOJDKEH BOCIIPMHUMATD-
A TeKcT. Jlymaercs, 4To 3/jech JOIyCcTUMa

ompefie/ieHHas BapUATUBHOCTD B CTyYae, ec-
7V TIpeJillaraeMblil 3HaK He HapyIlaeT co-
6OpHOTO 1[epKOBHOTO MOHVMMAHMUA TEKCTA,
TOrMaTMYECKOTO COlep>KaHNA M CMBIC/IOBOI

IIe/IOCTHOCTH TeKCTa. B TakoM Kirode Hau-
6oree MoCIeOBATETBHBIM IPEICTABIACTCS

I3, rme yamte BCTpeyaeTcs TOUKA C 3AILATON

TJI OTJeNIeHNs OTHOCUTE/IbHO CaMOCTOs-
Te/IbHBIX KOMIIOHEHTOB MOJIMTBOCTIOBMA.
Vicnonb3oBanHblii B [13 BockImiiaTeIbHbIIM

3HAK IIPU3BaH IO[4ePKHYTh BOXHOBEHHBII

xapakrep MomuTBbI IIpecaToit boropopu-
IIbI, IIPOPOYECKM BOCIIEBAIOLIEl cBOe Oy-
Tyliee IPefCTaTeNbCTBO 3 XPUCTHUAH, 1 ee

671arofiapcTBEHHYIO HAlPaBIeHHOCTD bory,
criofo6usuiemy Ee crate Matepbio Cracu-
TeJlA 4eJIoBeYecTBa.

O4eBUIHOI ABNAETCA OPUEHTUPOBAH-
HocTb 11 1 yacro I12 Ha cTpyKTYypHBIE OCO-
OeHHOCTM TEeKCTOB LIepPKOBHOC/IABAHCKOTO I
IPeYecKoro OPUIMHAIOB COOTBETCTBEHHO, B
TO BpeMs Kak 13 opueHTHpOBaH Ha 6oree
JaCTO MCIIO/b3YeMblli B KATO/IMYECKOI cpefie
JTATMHCKMIA TEKCT.

Teriepb HECKOIBKO C/IOB O CUHTAarMaTu-
Jyecknx ocobenHocTsx I11 B acriekTe ero -
TYPrU4ecKoro 1cnonb3oBanus. TekcT mMo-
JIMTBBI HOCUT OCOOBIiT, PUTMM30OBAHHBII,
Ho3TMYecKmit xapakrep. Ero Mo)xHo oTHe-
CTM K TOMY TUITy TeKCTOB, koTopnlit H.IT.
CabmiHa HasbIBaET «K/TI0OYEeBBIMM HOPMYyIIa-
Mu Bcero Casamennoro ITucannsa» (Cabmu-
Ha 2005: 119-125). DopMy/IbHBI XapakTep,
TI0 ee MHEHMIO, II03BOJIAET ITOIMCeMaHTIY-
HOMY CJIOBY He OTpaHM4YMBaThCsA peannsa-
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IMeli OfHOTO U3 3HAYEHMII B 3aBUCUMOCTH
or KoHTeKcTa: «B popmyne coxpaHsercs
C/IOBO KaK CHMHKpeTa. Y cnoBa B ¢popMmy-
Jle HeT IHBAapUaHTa — B Hell HepasfielbHO
IPUCYTCTBYIOT BCE CMBICTIBI, BCE 3HAYCHU.
[...] ®opmyna cuHTarMaTM4yHa, HO mapa-
IOUIMaTWYHA CIOBOM, €€ CTPOSAIINM, CIIO-
BOM, KOTOPOE ABJIAETCA MYIbCUPYIOIM
CIyCTKOM cMbIcTa» (CabnuHa 2005: 124-125).
[TonmceMaHTUYeCKWIT, KOHLIEHTPUPYOLINIT
XapakTep JIeKceM, cocTapsomux IlecHp
I[Tpecsaroit boropopuiel, eme pas, mycTh
U KOCBEHHO, MO/ITBEPXK/IaeT He TONIbKO ee
BEPOYYMTETbHOE 3HAYEHNUe, HO U 00BsC-
HsEeT MOTMB 3aMIMCTBOBAaHNSA B 6OrOCITyXe-
HII€, B JINTYPIUYECKYIO CIOBECHOCTD, ITie
3TOT TEKCT BBIIIONHACT CPasy HECKOTIbKO
(byHKIMIT: COOCTBEHHO KOMMYHUKATUBHYIO,
KYJIBTYPHYIO, aKKYMY/IATUBHYIO, QYHKI[IIO
akTyammsaryu npountoro u ap. (bawmy, Kon-
JapeBud 2007: 15-27). Ho aror dopmyinb-
HBIII XapaKTep IeCHN MpefoNpenensieT u
0CcO6BbIiT TOAXOJ K Pe3yIbTUPYIOILIEMY TeK-
CTy B KOHTEKCTe IIPaBOCTaBHOrO 60rocmy-
JKEHMA.

TekcT, Kak paBuUIIO, IPOIIEBAETCSA BO
Bpems 6orocnyxenus. Ha nepsoe mecto
37leCh BBICTYIIAIOT TPeGOBaHMUA K MOITU-
YeCKOI1 ¥ MY3bIKaJIbHOM XapaKTePUCTUKe
uccegyeMoro TekcTa. IIpornepaeMocThb Mo-
JIMTBOCTIOBYA OYAET He3HAYNTENBHO OCIIOXK-
HATb KOHCOHAHTHAs HACBIIIEHHOCTDb He-
MeILKOro TekcTa. Kak 13BecTHo, ynapeHue
B 000MX SA3BIKaX TMHAMUYECKOE, OfHAKO B
IIePKOBHOCTIaBSHCKOM OHO CBOOOJIHOE, @ B
HEMEIIKOM TeCHO NPUBA3aHO K OIpefeeH-
Holl MopdeMe. B To BpeMs Kak ymapHbIe
CNIaBSIHCKME IJTaCHbIe MOTYT HEMHOTO YJi-
JIMHATBCS, a TIPY TIEHUU TIOABEPraThCs He
TOJIBKO KOJIMYECTBEHHBIM, HO U TOHA/IbHBIM,
IMHAMMYECKMM BapUaIAM, B HEMEIIKOM X
MOOMIBHOCTD OTPaHIYEHa, IHOT/IA 33 CYeT
TOTO, YTO YZJAPHBIMU MOTYT OBITH ¥ KpaTKue
rnacHble. Cp.: Besuuum 0ywia most Iocnoda
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HNECHDb MPECBATOM BOTOPOAMIIBI KAK CAMOCTOATEJBHBIN IUTYPTUYECKUM TEKCT:...

- Meine Seele erhebet den Herrn; écu poou —
alle Geschlechter; 6osuumcst Ezo - die Thn
fiirchten; 0asce 0o sexa — bis in Ewigkeit.
[ToxBops uTOT, HEOOXOAMMO 0OPATUTD
BHUMaHJe Ha CTIef[yIoll/ie MOMEHTBL.
ITecns IIpecsaToit boropoaniibl ABNAET-
€A OJJHMM M3 CaMbIX YaCTOTHBIX CAMOCTOS-
TEJIbHBIX JINTYPIUYECKUX TEKCTOB, 3aMM-
CTBOBAHHBIX I3 KOpIyca KHUT CBAIIEHHOTO
ITncanna Hosoro 3aseta. [IpyunHbI 3a1M-
CTBOBAHMA BUIATCA HAM B BEPOYUUTENIb-
HOM 3HA4eHNV MOJIUTBBI U B €e 0COO0M
PUTMM30BAHHOM XapaKTepe, KOTOPBbII, B
CBOIO OYepefib, TI03BOJINJI IIPOIIEBATh TeKCT
BO BpeMs 6orocmyxenns. Vcrnonb3oaHue
IIeCHU B Ka4eCTBe CAMOCTOATEIbHOTO JIN-
TYPTUYECKOTO TeKCTa OyIeT HOCUTD Haf-
KOH(eCCHOHAIbHBII XapaKTep, HOTOMY 4TO
KaK TaKOBOJ OH MCIIOIb3yeTCs B IPAaBOC/IaB-
HOJ1, KaTO/IM4Y€eCKOJ M €BAHT€/INYECKOM Tpa-
auuyAx. OTa MecHb OyeT ABIATHCA CIIell-
UPUIECKMM CTUINCTUYECKUM CPEJICTBOM,

dbopMupyoLIIMM 60TOCTyKeOHBI OFCTUD
COBPEMEHHOTO PETUTTIO3HOTO CTIIIS HEMeL]-
KOTO SA3BIKA.

VccnenoBaHHbIE Pe3Y/IbTUPYIOLIE TEK-
CTBI IIOJIHO U TOYHO IIEPENAIOT COfepiKa-
HI€ TIECHM, TIPY CYILECTBYIOI[EM JIEKCUKO-
rpaMMaTiIeCKOM ¥  CTHUIMCTUYECKOM
BapbIPOBAHNM JOCTUTHYT HEOOXOVMBII
yPOBEHb BPa3yMUTENbHOCTH, a TAKXe 00e-
CIleYeHa IPUTOHOCTb IUTYPIUIECKOro TeK-
cra st eHusl. B TekcTax He BCTpedaeTcst
HeOOOCHOBAHHBIX 3aMeH JIEKCEM U IPaMMeM,
KOTOpbIe MOIIY OB OBITH 00YC/IOB/IEHBI [JOT-
MaTUYeCKUMU, KY/IbTYPHO-MCTOPUYECKUMU
U A13BIKOBBIMU (paKTOPAMIL.

JanbHeiiiee geTasbHOE UCCAENOBAHNE
JIUTYPrUYIECKNX TEKCTOB Ha HEMEIIKOM SI3bIKe
MOI7IO GBI IIPMBECTI HAC K CUCTEMATUYECKO-
MY OIIVICAaHWIO COBPEMEHHOTO 60rocmyxe6-
HOTO HEMELIKOTO SI3bIKa B €ro KoHpeccn-
OHAJIPHOM, KY/IbTYPHO-HALMIOHA/IbHOM U
SI3BIKOBOM MHOTOOOPasuit.

The Hymn of the Mother of God (Magnificat) as an autonomous liturgical text:
language peculiarities of usage in orthodox German divine service

The paper treats the Hymn of the Mother of God (Magnificat) as an autonomous liturgical
text, usage of which has over-confessional character. The reason for borrowing the text
from the Holy Scriptures into the liturgical language is in the significance of the text

for the doctrinal statement (this is ensured by deep bows and bows from the waist, on
holy days and Sundays, enjoined by the Church Rule, and by censing the church and the
worshippers while singing the Hymn) and in the particular rhythm of the Hymn which
gives the opportunity to sing it at the service without any special variation. The text
belongs to the obligatory stylistic means, which form liturgical substyle of the religious

style of modern German.

The translations under the analyses render the sense of the prayer fully and exactly. The
used lexemes don’t contain words and combinations confessional with coloring, which
could have brought to dogmatic and national cultural “foreignness” of the text. The first
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two translations are based on syntactical structure of the Greek and Church Slavonic
originals, and the third one comes from the Latin variant. There are the following types of
variation: synonymy of nouns and verbs, changeability of nominal and verbal designations,
morphological doublets, word-for-word and variant repeat, designations of sacral subjects
(and possessive pronouns) are written with capital/small letters, usage of prepositional
phrases, what brings concretization or abstracting of the sense of the utterance.
Punctuation in the translations is highly varied.

Having lexical, grammatical and stylistic variations the translations achieve the
necessary level of equivalence and the liturgical text of the Hymn is suitable to use at the
service.
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